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AHHOTAIUA

B craree paccmaTtpuBaercss (GOpMHpPOBAHUE WHOSN3BIYHOW JIGKCHUECKOH KOMIIETEHIIUU Yy
CTYJEHTOB I1€1arOTMYECKUX By30B. MaTepraioM aHaJIN3a [TOCITYKAJIU [TOJIMCEMAHTUYHBIE CIIOBA,
OT/IETbHBIE 3HAYCHHSI KOTOPBIX CBSA3aHBI C OOJIACTSIMH TE€JArOTMKA W JIMHTBOJHMJAKTHKHA. B
OCHOBY HCCIEIOBaHHUs Jerla TIUMOoTe3a O BO3MOXKHOCTH MCIIOJIb30BaHUS KOTHHUTHBHOIO
MParMaJIMHTBUCTUYECKOTO TMOAX0/Aa K aHAM3y 3HAYCHHS CIIOBA, KOTOPOE, B CBOIO OYepesb,
paccMaTpuBaeTCsl Kak TEKCT, YTO IO3BOJIET IMOCTPOUTH TPEX3TANHYI0 MOAENb paldoThl ¢
JIEKCUYECKOW €TMHUIICH B MpOIIecce ee BBEICHHS M TPEHUPOBKH. B 3aKkimoueHnn oKa3aHo, YTO
MoJieNib (OPMHUPOBAHUS MHOSZBIYHOM JEKCUUYECKOH KOMIIETEHIIMU MOXKET OBITh HMCIOJIb30BaHa
KaK JUIs KaXKJIOTO OT/AEIBHOTO CIIOBA, TaK M JUIsl TPYIIIEI CJIOB, CBS3aHHBIX MEXKAY co00ii cdepoit
ynorpeOnenus, ¢GOpMOH, CTPYKTypOH  3HA4YCHHS, XapaKTepUCTHKaMH 0003HAa4aeMoro.
JlanpHelime ncciaeoBaHus B 3TON 00JIaCTH MPEACTaBISAIOTCS MEPCIEKTUBHBIMU IIPH aHAU3e
MOJIEBBIX CTPYKTYP M JAUCKYPCOB B IJIOCKOCTH KOTHUTUBHOW CEMaHTUKU U MPArMaJIMHTBUCTHKH.
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BBenenue

Jlexcuyeckasi KOMIETEHIINS — CIOCOOHOCTh Paco3HaBaTh U UCTIOJIb30BATh JICKCUUECKUE €IMHUIIBI
B Iporecce OOIMEHHUS - SBISETCS OJHOM W3 BAXHEHIMX COCTaBISIONMX KOMMYHHKATHUBHOMN
KOMIIETEHIIMM B POJHOM WM HWHOCTPAaHHOM s3bike. [IpuHMMas BO BHHUMaHHE TOT (aAKT, 4YTO B
JIMHTBOAUJAKTUKE NPUHUMII TEMAaTUUYECKOM OTHECEHHOCTH IMPEACTABISAETCS OCHOBOIIOJArAIOIIM
MPUHITUIIOM MOJCIUPOBAHUS COACPXKAHUSI OOY4YeHHs, MOXKHO TaKoKe YTBEpXKJaTh, YTO HWMEHHO
YCIICIHOCTh (POPMUPOBAHMST JIEKCUYECKOW KOMIIETEHIIMM BO MHOTOM OOECIEYMBACT JTOCTH)KCHUE
HEOOXOIMMOro YpPOBHSI COPMUPOBAHHOCTH yMEHUN NpodecCHOHANbHOW KOMMYHUKAIUH TIPU
00ydyeHUM WHOCTPAHHOMY SI3bIKY CTYIECHTOB S3BIKOBBIX U HES3BIKOBBIX BY30B. MHBIMH ciioBamu, B
OCHOBE HM3Yy4eHHUS MPOQPeCCHOHATHPHO OPUEHTUPOBAHHBIX TEM, MPEKIE BCETO, JIGKUT OBIAJICHUE
npodeccuoHanbHON TepMuHooruei. [Ipu 3ToM mporiecc oBiaieHus mpeamnoaraeT GopMUPOBAHUE U
Pa3BUTHE PAJNIMYHBIX MEHTAIBHBIX MEXaHU3MOB OOpPabOTKM JaHHBIX O KaXAOW M3ydaeMou
JIEKCUYECKOW €IMHUILIE, CPEIU KOTOPBIX MOYKHO Ha3BaTh
— CIIMYCHHWE 3HAUYCHMS M 3BYKOBOM 00OJIOUKH CJIOBA C y)K€ MMEIOIIMMHUCS B CO3HAHHWU YJaIler ocs
obpa3mamu;
3allOMUHAHKE, BKIOYAOLIEE MOCTPOCHUE KOHIENTYAIbHON KapTUHBI JIEKCUYECKON €IMHULIBI,
Ha BHEINIHEM YPOBHE KOTOPOU JICKHUT COOCTBEHHO IMPOM3HOCUMOE U y3HaBaeMOe CJIOBO, a Ha

BHYTPCHHEM - CEMaHTUYECKasi MOIeJh HOMUHAIIMKM 0003HAYaeMOro;
— BBI30B CJIOBA U3 MAMSTH,
OTHECEHHWE CJIOBa K TPOPecCHOHANBHOW 00]acTH, OCO3HAaHWE €ro KaKk  CIMHUIIbI
COOTBETCTBYIOIICTO TEMATHYECKOTO MOJIS;

— BKIIFOYCHUC CJIOBA B p€Yb B COYCTAHUU C YK€ U3BCCTHBIMU CAUHUILIAMMU.
OcHoOBHOE coiepKaHUE

[Ipouiecc GopMupoBaHUs TEPEUHCICHHBIX KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB BO MHOTOM OOYCJIOBJICH
0COOCHHOCTSIMU MPOPECCHOHATBLHBIX TEPMHHOB KaK 0CO0O0TO CJI0s JIEKCHKU. YacTo B OCHOBE 3HAYCHUIA
TaKMX CJIOB, KaK 1 B OCHOBC 3HAYEHHUH CIIEHTH3MOB U KAProHn3mMoB, JIC)KUT BTOPHUYIHASA HOMHWHAIIHsL.
HOCJ’I@JIH?[?I IIOHUMACTCA KaK HCIIOJB30BAHUE YK€ UMCIOIMXCS B SA3BIKC CJIIOB IJIA HAa3bIBAHUSA HOBBIX
oOo3HavyaeMbIX. Tak B o0Omactu JIMHTBOOAUAAKTUKA W JIMHIBUCTHUKUA HUCIOJIB3YIOTCSA TCPMUHBL
«Performance» B 3umauenuu «A person’s actual use of language» [Richards, Smidt, 2010,], B oTiinuue
oT ocHOBHOTO 3HaueHus: «An act of performing in a play, a concert or some other entertainmenty», a
takoke «liquid» B 3nauenum «@ cover term for laterals and frictionless r-sound» BMecTo ocHOBHOTO
snadenus «in the form of a liquid» [Richards, Smidt, 2010,]. Kpome Toro, B mpodeccroHanbHoit cdepe
JaCTO HCHOJB3YKOTCA KOJUIOKaAUKU U (l)pa30BBIe TJ1aroJjiel, ABJIAIOMNMECA TIPOAYKTAMHU BTOpH‘IHOfI
HomuHanuu: «output hypothesis» - «the hypothesis that successful second language acquisition
requires not only comprehensible input, but also comprehensible outputy [Richards, Smidt, 2010, c.
416], a Taxke «t0 pick up» - «to learn a language withoun studying it».

[logoOHBIE TTpUMEPHI MOXHO BCTPETHTh M B HeMEIKoM s3bike. Tak, cioBo «fliissigy wumeer
clenyronme 3HaueHus: l. «oKuakuii, Tekyduit», 2. «cBOOOAHBIN, Oerniblity, Hampumep, «lissig
sprechen». CioBo «erwerben» B 3HAaYEHUHU «IPHOOpETaTh, MOJY4aTh, JOOBIBATH» COOTHOCHTCS C
0603H8.‘-I€HI/IGM nmponecca CIIOHTAHHOI'O OBJIAACHU A A3bIKOM, B OTIIMYUC OT <<1€I’1’1€1’1)> — «Y4YUTb LITO-HI/IGO
ocosnanHoy» [DaF unterrichten. Basiswissen Didaktik Deutsch als Fremd - und Zweitsprache, 2016].

B coBpeMeHHOI HayKe CYIIECTBYET JiBa HAIIPABJIEHHUS VISl PACCMOTPEHHS MPOL[ECCOB BTOPUYHON
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HOMUHAIIMH: KOTHUTUBHAS JIMHTBUCTHUKA (B YaCTHOCTH, CEMAaHTHKA) M MparMaJuHTBUCTUKA. [lepBas
paccMaTpuBaeT CIOBO Kak JIEKCHUYecKuil (peiiM uiam, B cioydae IJIarojiioB, CIEHApUH, B OCHOBE
KOTOpPOrO  JIKHUT KOTHUTHUBHAs MoOJelb 3HAUeHHS — O0O0OOIEHHOE CXeMaTU3UPOBAHHOE
HEIMOCPECTBEHHO HE OCO3HABAEMOE MPEJCTABJICHUE O MPHU3HAKAX, JEKALUMX B OCHOBE HOMHHALUU
[benseBckas, 2013]. [TonoOHOE TmpencTaBICHHUE MOXKET OBITh «OBEIICCTBIICHO» IYTEM ITOCTPOCHUS
«MEHTAJIPHOM KapTUHBI» 0003HauaeMoro. Tak, MeHTaJbHBII 00pa3 ¢pazoBoro riaroia «pick up» -
KapTHUHKA «3axBaTa U MOoAbeMa C 3eMJIM HaBEPX» - JIOBOJIBHO TOYHO OMMCHIBAET MPOIIECC CIIOHTAHHOTO
OBJIQJICHUS SI3IKOM — IIPOLIECC «CXBATHIBAHMS M MPUCBOCHUSD €IUHUIl HHOCTPAHHOTIO SI3bIKa B XOJI€
KUBOTO OOWCHWS. B 1MaHHOM ciydae BTOpHUYHAs HOMHHAIMS PAaCCMATPHBACTCA KaK pe3ylbTaT
M CIIO0JIb30BAHMS IPU3HAKOB, JISKAIIMX B OCHOBE 3HAYEHUS, JJI1 HAMMEHOBAHU I HOBBIX 0003HAaYaeMBbIX,
KOTOpbIE€ TaK WJIM WHAaye CBSA3aHbl C «TIEPBUYHBIM» OOBEKTOM WJIM JESITEIBHOCTHIO (IIEPEHOC IO
CXO/CTBY, (yHKIIMHM, HampaBlIeHHOCTH AesTeabHOCTH) [benseBckas, 2023]. Takum oOpa3om,
CTaHOBHTCS BO3MOYKHBIM Ha3BaTh CJIOBOM «PICK» JTH0OBIEe MPOIECChl «BBIXBATHIBAHUS C MIOBEPXHOCTH
MENIKUX OOBEKTOB», Oyab TO cobupanue rpuboB (picking mushrooms), mmbo «coOupaHue» eauHHUIL
S3bIKa MIPH €r0 HeTpeHAMEPEHHOM YCBOCHHU.

Kak BuIHO U3 MpUBEIEHHBIX TPUMEPOB, B pAMKaX KOTHUTHBHO-JIMHTBUCTUYECKUX UCCIIEIOBAHMIA
MEePeHOC 3HAYEHMs paccMaTpuBaeTcs OOOOIEHHO, BHE 3aBUCHMOCTH OT crHenuduku cdepbl
ynotpebsienus cnosa. OJHAKO, aHATU3UPYS CEMAaHTUUYECKYIO CTPYKTYPY JEKCHUYECKON €IUHULIbI, Y4ACTO
MO>KHO BBIJICTTUTH «HATIPABJICHIS HOMUHAIIUN) - 0003HAYCHHU S JIFOIeH, TPUCTIOCOOIEHU N 1 TPHOOPOB,
00BEKTOB MPOQECCUOHATBPHON NEATENIbHOCTH M Tak Jaiee. B kauecTBe npumMepa MOXHO HPHUBECTH
CJIOBO «OUtpUL», pa3IrvHbBIC CEMbI KOTOPOTro OTHOCATCS K cepam TexHuku («information produced by
a computer», «the power, energy produced by an apparatus»), a takke kK cdepe JTMHIBOAUIAKTUKA U
muarBucTuky («language produced by a language learner in speech or in writing»» [Richards, Smidt,
2010]. IlonmoGHBIM 00pa3oM B HEMELKOM S3bIKE O3Tall «I0 MPOCIYIMBAHUSI» B ayAUpPOBAaHUU
obo3nauaercs cioBom «Vorentlastung»: «Nie fehlen darf die Vorentlastung, ohne die das Verstehen
eines Hortextes fast immer zum Scheitern verurteilt ist» [DaF unterrichten. Basiswissen Didaktik
Deutsch als Fremd -und Zweitsprache, 2016]. IIpu 3TOM /It JaHHO# JIGKCHYECKON ¢TUHHUIIBI CJIOBAPU
OOBIYHO TpeIaraloT 3HauYeHUE M3 O0NACTH TUIPABIUKA — «ICKOMIIPECCUS; TIpeaBapUTEIIbHAs
pasrpysKay.

Bropoe HampaBiieHue, NMparMaIMHIBUCTHKA, PACCMAaTPUBAE€T BTOPUYHYIO HOMHMHAIMIO, Kak
pe3yNbTaT BIAMSHUS AUCKYpca Ha yMOTpeOlieHHe U BOCHPHUATHE SAUHUIIBI, KOTOpast B TAHHOM CITydae
paccMaTpuBaeTcsi Kak ~MHTEpPIPETaHT- MEHTaJIbHbIH 00pa3, BO3HUKAIOUMHA B  CO3HAHUU
HHTEpPIpeTaTopa B TOH MIIM MHOW CUTYyalluu OOIICHUS B 3aBUCHMOCTH OT BO3pacTa, COLHAIBHOTO
cratyca, mpodeccru, >KU3HEHHOTO W S3bIKOBOTO ombiTa nocieanero [Kapasus, 2006]. Tak, mist
KOMMYHHUKAaHTOB B paMKax TEXHHYECKOTO IUCKypca CIOBO «Sety Oydaer B TEpBYIO oOYepelnb
BOCIIPUHUMATHCS B 3HAUCHUH «MEXaHU3M CO CIOXKHOM CTPYKTYpoOi», «Habop meranei», B TO Bpems
KaK B I1€JarOTHKE «SED» ompenensieTcs Kak «yCTaHOBKa», «PYKOBOJCTBO K JACHCTBHUION.

Oco0Oblli MHTEpeC MPEICTAaBISIOT HHTEPIPETAHTH, BOCCO3JaHHBIE B IMPOLIECCE H3YYCHHS
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B T€X CIIy4asix, KOTJa pEeUIINEHTOM SIBJISETCS 00yJaroMiicss ¢ HU3KUM YpOBHEM
c(OPMUPOBAHHOCTH JICKCHYECKON KOMMETCHIIMU. B TakWX YCIOBUSX KOTHUTHUBHBIC MeTadopbl
3a4acTyl0 BOCHPHUHUMAaIOTCA OyKBaJIbHO, M TOJBKO HX IMOCIEIYIOIMI aHalIU3 MO3BOJSIET B TMOJHOM
Mepe 0CO3HATh MPU3HAK, JEKAIMI B OCHOBE IEPEHOCA, TAKkKe KaK M caM MPOoIiecc I1epeHoca.

bnuzocth ABYX mapaaurM HCCIEJOBAaHUM IMO3BOJISIET CHENATh BBIBOJ O BO3MOXHOCTH HX
KOHBEPIeHI[MU B paMKaX KOTHUTUBHOIO MIPAarMajJuHIBUCTUYECKOTO IOX0/1a, B KOTOPOM KOTHUTHBHOE
HarpaBJieHUE OyJeT SBIATHCS TOMHHUPYIOIIMM HE B CHIIY IPEJCTABJICHHUS O KOTHUTHBHOCTH KakK O
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MIO3HAaHHUH BOOOIIE, HO B CHJIy YHUBEPCAJIbHOCTH MPOLECCOB BTOPUYHON HOMUHALIMH, B OCHOBE CBOEH
HE 3aBUCSILMX OT YAaCTHBIX XapaKTEPUCTUK MHTeprperaTopa [MopryH, 2013].

[logoOHBIN MOIX0 MOXKET ObITh HCIIONB30BAH KaK B JIMHTBHUCTUKE MPH aHAIW3€ MEXaHU3Ma
00pabOTKH SI3BIKOBBIX JIAaHHBIX, TaK W B JIMHTBOJAMJAKTUKE IPU OMUCAHUHU IPOIECCa YCBOCHHS
MHOS3BIYHON JIEKCHKH oOydatoummucs. [IpuHuMas BO BHUMaHUE NMPUBEACHHYIO BBILIE TPAKTOBKY
CJIOBA KaK JIEKCHUECKOTO (ppeiima - koMIuiekca 3HaHui 00 0003HaYaeMOM, (PUKCHPYEMOTO B SI3BIKOBOM
KOJie U 00JIaAaoIero COOCTBEHHON CTPYKTYPOM M KOTHUTUBHBIM OCHOBAHUEM, MOYKHO MOMBITAThCS
paccMOTpPETh JIEKCUYECKYI0 €IMHHUIY KaK CBOEro poAa MHUHHU-AUCKYPC — CHUCTEMY CEM,
MOJICTIUPYIOIIYI0 MPOLECC HOMHHAIUM, MOJO0OHO CHUCTEME 3HAKOB TEKCTa B €ro TPaJUIMOHHOM
MOHUMaHuK. TakuM 00pa3oM, TPEXYaCTHBIM IMOAXOA IPU JICAYKTUBHON 00pabOTKe TEKCTa, MO-
BUJIUMOMY, MOXXET OBbITb MHCIIONB30BAaH W MpU paboTe CO CIOBOM, a MOJEIb BOCHPHUSTUSL
«@PEITEKCTOBOE-TEKCTOBOE — MTOCIETEKCTOBOE) OCTAETCS aKTYaJbHOM IPH BBEICHUM U 3aKPEIJICHUH
JIEKCUYECKOW eTMHUIIbI, TpaHCGOpMUpPYsICh B cucTeMy «l. mpeacioBapHbIN (KOTHUTUBHBIN) 3Tan — 2.
CJIOBApHBIH (IparMa-KOrHUTUBHBIN ) 3TAll — 3. MOCTCIOBAPHBIH (IIparMaTuyecKuil) sTam.

Ha mepBowm, npenicinoBapHOM, KOTHUTUBHOM 3Tane 00ydarolMiiCsi BOCIIPUHUMAET JIEKCHYECKYIO
eIVHUIY WIH CIIOBOCOYeTaHHe OyKBaJIbHO, B IEPBOM OCHOBHOM 3HAU€HUHU, OCO3HABAS MPU ITOM, YTO
CJIOBO SIBJISIETCS TOJMCEMAaHTHYHBIM, a JAaHHOE YIOTPeOIIEHuE COOTHOCUTCS JIMIIb C OAHON U3 CEM B
ero crpykrype. Ha »ToM sTame BOCHpPOM3BOIUTCS MEHTAJIbHBIM 0Opa3 ClIOBA, BBIJCIAIOTCA €ro
OCHOBHBIC CEMAHTHUYECKHE TpU3HaKu. Tak, ¢pa3oBblii Tiaroa «going OVery, O3HaYaroImi
«TIOBTOpEHUE, aHAIN3, IPOBEPKY», BOCIPUHUMAETCS B IEPBYIO OUEpEe/lb KaK «IIepelieT uyepe3 00BEKTY,
«IBMKEHME, UIIU MEPEX0]l Yepe3 Kakyr-Jn0o o0sacTh noBepx Hee. MeHTanbHbIN 00pa3 m0100HOro
CJIOBOYMOTPEOICHUSI MOXKET BBICTYIATh B BHUJI€ KAPTHHKU HEKOEr0 MPOCTpaHCTBa (OIS, MM PEKH ),
HaJ] KOTOPBIM C OJTHOTO €r0 Kpasl J10 Ipyroro MepeKuIbIBaeTCsl MOCT. XapaKTepUCTUKU JIBUKEHUS HaJ
00BEKTOM U Yepe3 HEro SIBISIOTCS KOTHUTUBHBIMU MpPH3HAKaMH, KOTOpPhIE Ha CIEAYIOIEM JTarie
MTO3BOJISIT OCYILECTBUTD MEPEHOC U EPEUTH OT NEPBUYHON HOMUHAILIUU K IEpUPepUITHOMY 3HAUYEHUIO
B IpohecCHOHANIBbHOM /1S TeAaroroB 001acTH.

B xoHTEKCTE TMHTBOAMIAKTUKY MIPEICIOBAPHBIN, KaK U JIFOOOW MPEATEKCTOBBIHN ATaIl (aKTHIECKU
npeaBapsieT paboTy Haja 3HaYCHHEM clioBa. Ero menpro sSBJsETCS MOTHBUPOBAHU € OOYJAIOIMXCS K
JNATbHEHIIIEMYy  BOCHPHUSATHIO OCOOCHHOCTEH CEMAHTHUKH JICKCMYECKOW EIUHMIBI, a TaKKe
IPEIBOCXUIIICHUE TOSABJICHHS Y CIIOBA Pa3IMYHBIX CeM Il 0003HAUYEHHUS TEX WM MHBIX CXOIHBIX
00BeKTOB WU siBJeHUH. Cpei KOTHUTUBHBIX CTPATETUil JAHHOTO 3Tara MOXKHO Ha3BaTh JIe/ YKLHIO,
BU3yanu3anuio, oOoOmenune. K uumciny yhnpakHeHMH MOXXHO OTHECTH IIEpEBOJ, CO3IaHUE
WJUTIOCTpAIMii, COOTHECEHHE CII0BA C KAPTUHKOM, IPOTHO3UPOBAHUE.

Ha BTOpOM, CcioBapHOM, MparMa-KOTHUTUBHOM 3Tall€ CTYJIEHT CaMOCTOSITENIbHO UJIU C TOMOUIBIO
YYUTENS MOTHOCTBIO UM YACTUYHO M3Y4aeT M aHAIM3UPYET CTPYKTYPY 3HAUYEHUS CIIOB, BXOJALUMX B
cioBocoueTanue. [Ipy 3TOM MPOUCXOAUT CBOETO poJia «UTEHHUE» JEKCHUYecKoro (peiima, 1moao0Hoe
YTEHHIO TeKcTa. Tak ydJanmiics y3HaeT HOBYIO MH(GOPMAIMIO O CIIOBE: €ro 3HaUYeHUHU, COUETaeMOCTH,
chepax ymoTpeOnaeHUs, MOCTENEHHO a0CTparupysach OT OyKBAJIBHOTO TOHUMAHUS JIEKCHUYECKOU
enuHUIbl. TakuM 00pa3oM, KOTHUTHUBHBIC MIPU3HAKU MEPEHOCITCA B HOBYIO JJISl CTy[AEHTa OO0JIacTh,
MOJIEIUpPYSd  €ro  IpelcTaBieHHWE O  JeiicTBUTenbHOCTH. B mpouecce  gopmupoBaHus
npo(eCCUOHANBHON ~ MHOSI3BIYHOM  JIBKCMYECKOW  KOMIETEHIHMHM  yJalMXcsd  MeAaroru4ecKu X
CHElHaJIbHOCTEN Ha JAHHOM 3Talre MOKHO MPEUIOKUTD CIEAYIOIMI alropuT™M paboThl Ha MpUMepe
¢pazoBoro rmarona «f0 go Oven:

1) Ucnonb30BaHue CTPATErUy IOTAJKU: OTBET Ha BOIIPOC, YTO MOKET O3HAYATh BhIpakeHUe «10 go

over» B 00JacTu MENAaroruku W JIMHIBOAWJAAKTUKHU. IIpy 3TOM CTyneHTOB Haj0 MOJBECTH K
HEOOXOMMOCTH a0CTpaKIMK 3HAYCHHs: «Joing OVer» - JABHKCHHE Yepe3 KOHKPETHOE
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MPOCTPAHCTBO, HO dYepe3 abCTpakTHYIO 30HY, aKTyaJbHYIO B mpodeccrnoHaibHON cdepe:
3HaHU4, CBEICHU S, MHPOPMALIHSL.

2) Ucnonw3oBanue crpaternu Bepudukaiuu (concept checking): oTeer Ha Bompoc: 4TO 3HAYUT
«@poiiTH uepe3 MHpopMauio U Haj Hel». C 0fHON CTOPOHBI, IBUKEHHE «depe3 3HAHMDY
COOTHOCHUTCSI CO 3HAQUEHHUEM «y3HaTh», «ycBOUTb». C Ipyroil CTOPOHBI, ABUKECHUE «HAJ
uHpopMarueily npeamnonaraeT ee OBICTPBI MPOCMOTP, a, 3HAYHUT, OHA yKe Oblia M3ydeHa
paHee, U HET HEOOXOJMMOCTH B €€ JETAIbHOM PacCMOTpPeHHHU. TakuM oO0pa3om, Ipoiiecc,
OIKCBIBAEMbBIH CIIOBOCOYECTAHHEM «QJ0OINg OVEN» B MPOPECCHOHATBHOM IEJarOorHueckoM
JMCKYpCE, MOYKHO HCIIOJIb30BaTh B 3HAYEHUH «TIOBTOPEHUE, IPOBEPKA».

Kax BuHO 13 IpUBEIEHHOI0 OMMCAHU I, OCHOBHBIMH YIIPa)KHEHUSIMHU JJI5 3aKpETJICHUS CTPATEruii
JIOTAIKA ¥ BepH(UKAIIMN MOTYT CTaTh COOTHECEHHUE (CTI0Ba ¢ KAPTUHKOM, CJIOBA C IEPEBOOM, CIIOBA C
MPEAJIOTOM HWIIM TOCIENIOroM, CIIOBa C CHHOHHUMOM, ClIOBa cO cdepod ymoTpeOsieHus), a Takke
3aIl0JIHEHHE TPOITYCKOB, JIN0O TECT MHOKECTBEHHOI'O BBIOODA.

Ha TpeTtbeM, mparmaTHueckoM 3Tarie, Korja OCHOBHas padoTa 1o pacio3HaBaHUIO 3HAUEHUS CIIOBA
yXKe 3aKOHYEHa, MPOBOAUTCA 3aKpEIJICHHE JEKCUUYECKOr0 CTepeoTHUIa U BEACHHE CIOBa B PEUYEBYIO
JIeSITEIbHOCTh B paMKax MpOo(ecCHOHANbHON KOMMyHUKAIIMU. OCHOBHOM IIENBIO ITOTO dTara, TakuM
o0pa3oM, MO aHAJIOTUM C TOCJIETEKCTOBBIM 3TallOM BOCHPUSTHS, SBISETCS KOHTPOJb YPOBHS
«YCBOCHHOCTU» JIEKCUYECKON €IMHMIIbI: IPOYHOCTH 3allOMUHAHMS, CIIOCOOHOCTH BBI30BA €€ U3
MaMsATH, CIIOCOOHOCTH MOHHMMATh €€ OTJIMYME OT APYrUX CJIOB U cioBocodeTaHuil. K ocHOBHBIM
CTpaTerusM MOCTCIOBAPHOIO 3Tana MOKHO OTHECTH CIIEAYIOLE:

1) Ctparerusi ciu4eHusi, IpeAIoiaralon@as OTBET Ha BOIPOC, YeM JIAaHHOE 3HAYCHUE OTIMYACTCS
ot apyroro. Tak, ¢pa3oBblii Iaronm «go OVer» omiIM4aeTcs OT «Jo INt0» Tmpu3HaKOM
«MHTEHCUBHOCTH JIEHCTBUS (<CIOBTOPUTHY Ul IEPBOTO U «CCIIEN0BATHY JJIs BTOPOIO), a OT
«read over» - mMpU3HAKOM <IIeJICHANPABICHHOCTH AeicTBUsM» («t0 read over» - «to read
something from beginning to end in order to find mistakes»). B manHOM ciiygae MOXHO TaKxKe
UCIIONb30BaTh MEHTAJbHBIE KAPTUHBI, I[IO3BOJISIONME BU3YaIU3UpPOBATh BbISBICHHBIC
paznmuuus. g GopMupoBaHUs YMEHHMI HCIOJIb30BaTh JAHHYIO CTPATETHIO MCIOJIB3YIOTCS
yIPaXKHEHUS: COOTHECEHNUE, 3aII0JIHEHHUE IIPOIYCKOB, I1EPEBOI.

2) Ctpaterusi akTHBAIlMH, MPEIMONATraiolas «IPUCBOCHUE» 3HAYCHHUs CTYJCHTOM B IMpoIlecce
WCIIOJIb30BAHMS CJIOBA B MPO(ECCHOHAIBHO OPUEHTHPOBAaHHOM o0meHun. Ha »ToMm sTame
oOyJarolmiicss OTBeUaeT Ha BOIMPOC, O CBOMX HMIUTMKAIUSX U1 JAHHOW JIEKCHYECKOM
ennuuisl (What do you usually go over? Why do you do it? What is the result of going over
the nformation you’ve studied?). s dopMupoBaHUs yKa3aHHOW CTPATETHU MCIIOJIb3YIOTCS
KaK S3BIKOBBIC, TaK M MpEApedyeBble yIPaKHEHUS: TPYINIUPOBKA HAa YPOBHE CEM M CJIOB,
COCTaBJICHHE CEMaHTUYECKOM KapThl, COCTaBICHNUE COOCTBEHHOTO BHICKA3bIBAHMS C KITFOUEBBIM
CJIOBOM, paboTa ¢ KeficaMu, mpoeKTHas aesTebHOCTh [["ambekoBa, 2003 ].

3aKJII04YeHne

3 MNPpUBCACHHBIX IPUMEPOB BUAHO, YTO OIMMCaHHAasd BBIIIC MOACIIb (bOpMI/IpOBaHI/IH HHOSBEIYHON
JICKCUYECKOW KOMITETEHIIMH MOXKET ObITh MCITOJIB30BaHA KaK JIJIsl KQKJIOTO OTJEIBHOTO CIIOBA, TaK U
JUISL TPYIIIIBI CJIOB, CBSI3AHHBIX MEXy co00ii cepoil yrmoTpebienus, GopMoil, CTpyKTypol 3HAYECHUS,
XapakTepucTukaMu oOo3Havaemoro. JlaibHeWme ucciae0BaHus B 3TOW 00JacTH MPEICTaBIISIOTCS
MEePCIEKTUBHBIMU TPU aHAJIN3€ IOJIEBBIX CTPYKTYp M JTUCKYPCOB B TUIOCKOCTH KOTHHUTHBHON
CCMAHTHUKH U TParMaJIMHIBUCTUKHU.
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Abstract

The article examines the formation of foreign language lexical competence among students of
pedagogical universities. The analysis material was polysemantic words, some meanings of which
are associated with the fields of pedagogy and linguodidactics. The study was based on the
hypothesis about the possibility of using a cognitive pragmalinguistic approach to analyzing the
meaning of a word, which, in turn, is considered as a text, that makes it possible to build a three-
stage model of working with a lexical unit in the process of its introduction and training. In
conclusion, it is shown that the model of formation of foreign language lexical competence can be
used both for each individual word and for a group of words related to each other by the sphere of
use, form, structure of meaning, characteristics of the designated. Further research in this area seems
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promising in the analysis of field structures and discourses in the plane of cognitive semantics and
pragmalinguistics.
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